Letters of THE GREATEST HOLY LEAF

Bahiyyih Kkanum

Translated from Persian
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O leaf that has been stirred by the breeze of God! O victim of oppression in the path of the Abha
Beautyl—may my soul and the souls of the handmaids of God be offered up as a sacrifice for the
dust of His Holy Shrine.

| earnestly hope that you may ever abide in peace and security within the shelter of the loving-
kindness of the One true God, may labour diligently in those regions to serve His Cause and to
diffuse the fragrance of holiness, that you may be confirmed at all times through His gracious
assistance, and that, at the gatherings of the handmaids of God, you may shine forth as a bright
candle, directing those loved ones of the Beauty of the All-Merciful to the path of divine
guidance, exhorting them to be firm and steadfast, to be sanctified and detached so that they
may, one and all, arise to fulfil that which is deemed worthy of these days, and by manifesting a
goodly character and noble conduct cause that country to vie with the blissful Paradise.

Notes:

Safar 1323 A.H. (7 April-5 May 1905 A.D.)
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